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ENGLISH

AYUMU TOI:

Moshi moshi?...E? Mada kaisha?
Ja, saki ni o-mise ni hairu ne.

Irasshai mase.

Konbanwa.
Roku-ji kara ni-mei de yoyaku o itashimashita, Toi to méshimasu.

Moshiwake gozaimasen. Mo ichi-do, o-namae o ukagatte mo iidesu
ka.

TO-O-1 desu.

Shitsurei itashimashita. Toi-sama desu ne. Koto o o-azukari-
shimasu.
Dewa, kochira e dozo.

a, o-né-chan!

Anata wa, kono aida no....

Fuka da yo.

Do shita no?

Ky0, papa no o-tanjobi na no.
Dakara, minna de, o-sushi o tabeteiru no.
Kocchi ni kite, 0-né-chan mo issho ni tabe yo0.

Hello? Huh? You're still at the office? Then I'll go on ahead into the
restaurant.

CONT'D OVER



(Ayumu enters the restaurant)

5 STAFF MEMBER: Welcome.
4+ AYUMU TOI: Good evening. My name is Toi; | made a reservation for two at six
o'clock.
5. STAFF MEMBER: I'mterribly sorry, could | ask your name one more time?
5. AYUMU TOI: Ilt's T-o-i.
7. STAFF MEMBER: Excuse me. Ms. Toi, correct? Allow me to take your coat.
This way, please.
s. FUKA OZORA: Ah, the lady from before!
9. AYUMU TOI: It's you from the other day, you're...
10. FUKA OZORA: Foka!
11. AYUMU TOI: What brings you here?
12. FUKA OZORA: Today is Daddy's birthday!
So we're all eating sushi together.
13. FUKA OZORA: Come over here and eat with us!
VOCABULARY
Kanji Kana Romaji English
gl T saki ni ahead, first




S5 » A

familiar form of older
sister or young adult

HFRIXEPLA 0-né-chan
female
C DA YAV kono aida the other day
to look after, to keep
ENS HFND azukaru in custody, to
keep;V1
Led AYa) itasu (humble) to do;V1
(humble) to visit, to
"> SRS ukagau ask:V1
% Hu) mei counter for people
& Ht mise store, shop
to getinto, to enter,
—i&(C Wo L &IC issho ni together

SAMPLE SENTENCES

FlCEDE,

Saki ni dozo.

Please go ahead.

HiiseA ! KT,

O-né-chan! Okaeri.

Hey sis. Welcome back.

COEEcBEZESTETLR,

Konoaida wa gochisé sama deshita.

Thank you for the meal the other day.

EMNOF L £S5H%

Azukarimasho ka.

Shall | take that for you?

KILWELE T,

Shitsurei itashimasu.

Excuse me.

BAR. S(CEVE T,

Ashita, kaisha ni ukagaimasu.

I'l go to your office tomorrow.

A& TIN,

Nan-mei desu ka.

How many people in your party?

HDHEIFRLN,

Ano o-mise wa yasui.

That store is cheap.




T, COZRICADILUR, —EC AT —RICITEI L L Do

Senshid kono kaisha ni hairimashita. Isshoni konsato ni ikimashé.

| joined this company last week. Let's go to a concert together.

VOCABULARY PHRASE USAGE

min‘na de (& A 7% C) "with everyone"

Min'na means "everyone," and the particle de here indicates the condition of the action.
Min‘'na de indicates that the action is done involving everyone. Min'na to also means "with
everyone."

For Example:

1. FME—ATT7ITURICITDI
Watashi wa hitori de afurika ni itta.
" went to Africa by myself."

kono aida (C D& ) "the other day,” "some time ago"
Kono mae also means "the other day." We can use these phrases interchangeably.

azukaru (YAH\ D) "to look after,” "to keep in safe custody," "to receive on deposit"

The sentence kéto o o0-azukari-shimasu in the dialogue literally means "l humbly keep your
coatin safe custody," and we translate it as "May | take your coat?" in natural English. In less
formal situations (but still quite formal), people say kéto o azukarimasu. You'll also hear koto o
o-azukari-shimashé ka, meaning "Shall | take your coat?" at nice restaurants.

GRAMMAR

The Focus of This Lesson Is Formal Language Called Kenjo go.
FBBE@MOTELVWVWTI D,

O-namae o ukagatte mo ii desu Kka.
"Could I askyourname one more time?"

In this lesson, you'll learn how to be extra formal using kenjéo-go or humble language.

How to Be Extra Formalin Japanese




There are two ways to be extra formal.

Use kenjo-go or humble language when talking about your own actions or state.

Use sonkei-go or honorific language when talking about actions or the state of a
person you respect.

In this lesson, you'll learn how to use kenjo-go, or "humble language." We will cover the
usage of sonkei-go, or "honorific language," in the next lesson.

What's Kenjo-Go?

The purpose of using kenjo-go ("humble language") is to show the speaker's respect
toward the listening party. To do so, the speaker lowers one's action by using kenjo-go or
"humble language" and elevates the listening party. Remember that the basic function of
kenjo-gois to lower the status of the subject, so we usually use it to describe our own
actions.

Kenjo-go: Humble Form of a Verb

There are two types of humble verbs: reqgular and irregular.

Irregular Humble Verbs

"English" Dictionary Form Humble Form Masu Form of the
Humble Verb

"to exist" iru oru orimasu
(animate) (L13B) (HB) (BDOFEY)
iku mairu mairimasu
"to go" (7<) (£3) E9F-%D
kuru (GES) mairu mairimasu
"to come" Z3d) EnNE9)
iu mosu moshimasu

"to say" (D) (A9) (HLZFT)




to do” suru itasu itashimasu
todo (T3) (LD WELED
taberu itadaku itadakimasu
"to eat" (BRBD) (L7272 <) (WE/ZEZET)
nomu itadaku itadakimasu
"to drink" (BXD) (Wzre) (WZl2EE9)
"to exist" aru gozaru gozaimasu
(inanimate) (B 3B) (&&'B) (ST FT)
shitte iru zonjite iru zonjite imasu
"to know" (H>TLIB) (FLCTLIB) (FLCTULED
miru haiken suru haiken shimasu
"to see, look at" (HBD) HEETD) HEEBLFT)
kiku ukagau ukagaimasu
"to ask" (&F<) (fa] D) (CIAEX:D)
tazuneru ukagau ukagaimasu
"to visit" (/2912 3) f&A>) (GAESED

* The masu form of gozaruisirregular. It's not gozarimasu but gozaimasu.

Regular Humble Verbs

o+ [masustem] +suru/shimasu/itasu/itashimasu

D (motsu) — PEFBE T B (o-mochi-suru)
559 (hanasu) — HEEL I B (0-hanashi-suru)

* Please note that not all verbs have their own humble forms, so it would be a good idea
to use only words that you have actually heard someone else use.

Sample Sentences

1. "Excuse me."



Shitsurei shimasu.

Formal AL FT
l l l
Shitsurei itashimasu.
Humble KO ZLFET,
2. "I'msorry."

Moshiwake arimasen

Formal HLURH DFEA,

! l l

Moshiwake gozaimasen.
Humble HALRS STUVFEA,

3. "I'll take(or carry) your bag."

Kaban o mochimasu.

Formal DNEAETHF 5FT,

! ! !

Kaban o o-mochi-shimasu.

Humble MNEAES IFELFT,

* The humble form of -te iruis -te oru.

4. "I'm studying Japanese."

Nihongo o benkyd shite imasu.
Formal HAZB&E##E L TOFET,

Nihongo o benkyo shite orimasu.

Humble HAZE#E L THDFT,




*\We can treat kiku and tazuneru as regular verbs.

5. "May | have your name?"

Formal

O-namae o kiite mo ii desu ka.

HBEIERE (VTEL LTI,

!

Humble
-Irreqular

O-namae o ukagatte mo ii desu ka.

HBEIER> TEVTID,

Humble
-Regular

O-namae o o-kiki-shite mo ii desu ka.

HBHEDS BHEL TELILITID,

Reference

Please also review the following grammar points.

-no ;Sentence-ending particle = Beginner Series Season 5 Lesson 11

-y0 ;Volitional form = Beginner Series Season 4 Lesson 33



